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Nagyvarosi ienyek

-~ A film tartalma -~

Charlie egy szobor ta-
lapzatan toltotte az éj-
szakat, mert szalléra mar
nem volt pénze, Gyonyo-
rit volt a nap, kelleme-
sen meleg az éjszaka és
ma fogjak leleplezni a
szobrot, a ,béke és hala-
das® tiszteletére, valami
nagy nemszeti esemény
alkalmabol, De a esavar-
g6, ahogy kinyitja a sze-
mét és rendbehoma a
gylirott és bé mnadrag-
jat s  kesztylis  kezébe
fogja kis qetapa]ca]ut
észreveszi, hogy az iin-
nep mar javaban folyik
s hogy a kozonség nagy-
mértékben esodalkozik a
leleplezett emlékmii sa-
jatszeri  mellékalakjan.
A veteranzenekar razen-
dit az fiinnepi induléra,
neki pedig eszébe jutnak
al]ampolgarl kotelessé-
gei, melyekrdl az ember
akkor sem mondhat le,
mikor kénytelen a sza-
bad ég alatt halni. Tisz-
teletteljes és nevetséges
kézmozdulattal kapja le
feiérél a fekete kobak
kalapjat és kiegyenesed-
ve szeretne allni. de ek-
kor... ekkor esik meg
ra1ta ‘a nap elsé balesete,
mar ot perceel azutan
hogv felébredett. A bd
nadrag szara, melyre
alakja tart a kezében,
pedig neki okvetleniil to-
vabb kell mennie, hogy
lekeriilion a talapzatrol.
A hazaﬂm és feszes vi-
gvazz-allas .ebben az el-
rongyolt nadragban Kki-
zokkenti  egyensilyabdl

oly nagyon biiszke volt,
beleakad abba a kardba,
melyet az emlék egyik
és csak sok kisérlet utan
jut le végre a kiovezetre,

Délutan: Charlie gon-

dolattalanul megy el a
park racsozata mellett
egy viragarusleany eldtt,
aki nagyon szépen kéri,
vegyen tole _ valamif.




Charlie Chaplin, Harry Miers és Allan Garcia

,akkor
majd lathatom is, meny-

A csalodas

Hanem azért mégis si-
keriil eljuttatnia a pénzt

az operaciéhoz, a leany
kezéhez s a Kkis szenve-
dot a sors mégis kozel

juttatja vagyanak telje-
stiléséhez. Charliet azon
a napon, mikor kiszaba-

dul a b('irttinéb('il elso
utja a kis virdgarus-

leanyhoz viszi, akit — 6
gyors szivdobogéas! —
szemevilagaval ujra meg-
ajandékozva talalt vi-
szont: mint finom hdol-
gyet egy elokel6 virag-
iizletben., Eljott az a pil-
lanat, melyrél azt mon-

dotta egyszer,

nyire szeretsz“. Charlie
biiszkeséget, batortalan-

sagot. szerelmet és mél-
tosagot elaruld léptekkel
nyit be a boltba és koze-
ledik a leanyhoz. Pillan-
tasa a pillantasat keresi;
varja reményeinek telje-
siillését. S a leany? Nem
ismer ra a rongyos nad-
ragu, piszkos golyhora,
koldusnak nézi s egy el-
hervadt kis viragszallal
egyiitt pénzdarabot nyujt
At neki, Charlie gépiesen
nyujtia ki kezét a vira-
zért és ekkor... a keze
hozzdér a leany ujjahoz

s a vn'u.,(nusleany is
megérzi az ,udvarias
gavallér® durva gezének
erintését. Csak ezen az
érintésen ismeri fel jo-
tevojét, kit azel6tt. mig
nem lathatta, nagy ur-
nak ‘hitt..De, .. 'most...
most mar ugy-e lat? —
hebegi Charlie boldogan
¢s aggodalmasan.

.Igen, most latok®, fe-
leli ijedten a leany és
esodalatos  kiabrandulo

pillantasa egyesiil a szen-
vedé ember kérd, szerel-
mes boldogtalan és mée-
is biiszke. orvenddé és

mégis bator pillantasa-
val.
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A Kamara filmszinhdz homlokzata

NAGYVAROSI FENYEK

Romantikus wvigjdaték

Irta és rendezte:
CHARLIE CHAPILIN
Sezédrendezik: Harry Crocker, Henry Bergman, Albert Austin. Fény-
képezték: Rollie Totheroh és Gordon Pollock. A diszleteket tervezte:
Charles-D. Hall.
Zenéjét részben szerzette és dsszedllitotta:
CHARLIE CHAPLIN
Hangszerelte: Arthur Johnston. Zenecigazgatd: Alfred Newman
Személyek:

A vak leany — — — Virginia Cherill
Nagyanyja — — — — Florence Lee

Kgy excentrikus milliomos Harry Miers
Komornyik — — — — Allan Garcia

Egy dijbirkozo — .— — Hank Mann

Csavargo — — — CHARLIE CHAPLIN

[agyarorszagon forgalomba hozza: United Artists—Eco film
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U;j filmem a ,,City Lights”
Irta: Charlie Chaplin

néma-,
legalabb is a parbeszéd-
nélkiili filmet a talkie-laz
Atmenetileg elnyomta. ez

Hogy a vagy

egyaltalan nem jelenti
azt, hogy a némafilm

végérvényesen megsziint,
A ,,City Lights* synehro-
nizalt némafilm.

Miért tartok ki én a
dialognélkiili némafilmek
mellett? Legfoképpen
azért, mert a némafilm,
mint kifejezési eszkoz,
egészen univerzalis, Kz-
zel szemben a beszélo-
filmnek éppen a nyelvek
és fajok kiilonbozosége
szab hatart.

A beszéléfilmet minden
korlatozottsag ellenére is
a dramai filmmivészet
értékes kiegészitéjének
tartom, de csak kiegészi-
tének, semmi esefre sem
potlénak, Hogyan is po6-

tolhatna az éloképeket,
mely mint pantomimi-
kai miivészeti forma ro-

vid husz év alatt olyan
rendkiviili fejlodésen
ment keresziiil?

A mozdulatjaték min-
den dramai forma alap-
ja. A némafilmnél ezen
fordul meg minden, a be-
szélé véaltozatnal is fon-
tos tényez6, mert kiilon-
ben a nem lathaté drama
tilnagy szerepet juttatna
a — képzeletnek. A ecse-
lekmény altalaban job-
ban érthet6, mint a sza-
vak, Egy szemoldokvil-
lanas tobbet kifejezhet,
mint egy hosszii mono-
16g. Jelentése is sokféle
lehet. de a scenikai 0sz-
szefliggésbol pillanat
alatt kideriil,

Feltiing, hogy a mozi,
miéta divatba jott a be-
sz616film, latogatoéi  ko-
ziil foleg a gyermekeket
vesztette el. Kz érthetd

is, mert szdz meg szaz-
ezer fia és leany. akik
lelkesedtek a némafil-
mért, nem szivesen jar-
nak moziba, egyszerien
azért, mert nem tudjak
elag gyorsan ,kapirozni‘
a beszél6film dialégusat.
Enenk oka az, hogy a
film inkabb a szemet fog-
lalkoztatja, mint a fiilet.
A ,,City Lights“-ben sem-
mi olyan nines, amit
egy gyerek minden fo-
vabbi nélkiil rogton ne
érthetne meg.

Szinész vagyok s ta-
pasztalatbél tudom, hogy
a gesztusoknak fonto-
sabb szerepiik van a ko-
médiaban, mint a tiszta
dramaban. Ugyanesak ta-
pasztalathbél tudom hogy
a néma vigjaték jobban
mulattatja a tomegeket,
mint a parbeszédekben
rejlé humor, mert a né-
ma vigjatéknal tobbnyi-
re a cselekmény gyorsa-
saga a fontos és egy cse-
lekmény mar énmagaban
is megnevettethet, s6t
kémikus hatasat a s7a-
vak gyakran inkabh
csokkentenék, mint fo-
koznak. A filmszinész si-
kerének titka a gesziu-
sokban rejlik de ha Tr-
vingre. Conuelinre, Du-
sere 6s Ssrrah Bern-
hardtra gondolok, bitran
merem ~ allitani, hogy
minden igazi z’ﬂ)rézo]_é
miivészet alania és gyo-
kere: a mozdulaf,

En o6nként maradtam
meg a némafilmnél,
.City Lights* synchroni-
zdlva van s a komédia
egyes részei ~bizonyos
hangeffektusok felhasz-
nalasat g sziikségesse
tették., Dialégusok azon-
ban ninesenek a filmben.
mert a fentebb vazolt
okok miatt igy lattam ezt
jonek,

A szerkesztésert és kiadasért felel: Pdncél Lajos
Viktéria-nyomda, Bpest VII,, Kiraly-u, 3.



